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Vérification avant installation
Vérifier que votre carton d’accessoires est complet : 1 robinet de service ou col de cygne + 1 douchette

Conseils avant installation
1- Pour le maintien du respect des paramètres d’installation, le constructeur recommande expréssement 
de confier le montage à un installateur qualifié. 
Le produit doit être monté de façon à permettre un démontage aisé afin qu’en cas d’intervention, il puisse 
être facilement démonté sans détérioration de la surface.

2- Protéger la baignoire pendant toute la durée des travaux contre toute agression 
(brûlures, chocs, rayures, peinture, décapant,...)

3- Veuillez vous munir des outils suivants :

4- La baignoire doit être transportée comme ci-dessous.

5- Assurez-vous que le sol est uniforme.
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Mètre Niveau
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4- Soulevez la baignoire à l’aide de supports afin de pouvoir accéder au dessous pour son raccordement.

5- Procédez au raccordement du tuyau d’évacuation vers la sortie (cf. schéma 6)

3- Réglez les pieds afin de garder la baignoire à niveau. (cf. schéma 5) 

6

5

Montage de votre baignoire
1- Le raccordement du tuyau d’évacuation (siphon) doit être réalisé directement à la sortie située au fond 
de la cuve.

2- La baignoire doit être mise à niveau dans sa zone d’installation à l’aide d’un niveau à bulle. 
(cf. schémas 3 et 4 ci-dessous)
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Installation

1. As the picture shows below, turn over the bathtub, wrap the drainer hole with thread PTFE 
     tape, and then screw the drainer.

2. As the picture shows below, turn back the bathtub. Install the waterfall and hand shower, 
     connect to the water hose. Move the bathtub to the wall corner; put the drainer  into sewer 
     and seal the drainer. Adjust the tub feet to make the bathtub horizontal.

Installation

1. Hose Connecting Way
The fittings of bathtub were already connected before shipment except faucet. 
Users need to install the faucet according to the back procedures, and then connect 
the cold/hot water hose to the corresponding water supply tube, which should be in 
the shelter of the bathtub’s back.

A: Water outlet

B: Hand Shower 

C: Function switch handle to choose between hand shower and T shape Water outlet

D: Water ON/OFF Faucet

E: Water temperature control handle

Water Inlet Faucet Connecting

2. Water Supply Chart

    Water         Water

Switch Valve

Handheld shower

Waterfall Faucet
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A
BCD

E

Hot water Cold waterFroid Chaud

A - Robinet
B - Douchette
C - Sélecteur
D - On/Off Robinet
E - Contrôle température

Pour nous contacter :
SARL DISTRIBAIN / 1678 chemin de Trespeaux / 30100 ALÈS - FRANCE
Tél :  +33(0) 4.66.86.21.53 / Fax : +33(0) 4.66.86.21.16 / serviceclient@distribain.fr
Horaires d’ouverture de nos bureaux : Du lundi au vendredi, de 10h à 12h et de 14h30 à 17h.

Comme indiqué sur le schéma à droite :
Installez le robinet et la douchette puis connectez-
les au tuyau d’eau.
Dans le cadre d’une baignoire se posant contre 
un mur (tablier moulé sur les 3 côtés), siliconez 
l’espace entre la baignoire et le mur avec d’obtenir 
une étanchéité.

Installation de la robinetterie :

Entretien

Après chaque bain, la surface du produit doit être rincée à l’eau claire. Les traces d’eau doivent être 
nettoyées avec un chiffon doux (ne pas utiliser de chiffons ni d’éponges comprenant, dans leur structure, 
des éléments rugueux et abrasifs). Nettoyer périodiquement avec un chiffon doux ou une éponge, en 
n’utilisant que des produits chimiques doux, destinés à nettoyer et à entretenir l’acrylique sanitaire. Ne pas 
utiliser les produits de nettoyage comprenant des particules rayant la surface, par exemple les poudres 
abrasives.
Attention ! Lorsqu’elle est mouillée, la surface de la plupart des baignoires présente un potentiel plus 
important de risque de glissade. Ceci est d’autant plus significatif lorsqu’on utilise du savon, du shampooing, 
des huiles pour le bain et autres produits similaires. Il est important que les concepteurs, installateurs et 
utilisateurs en soients conscients.

Petites réparations

Les rayures (inférieures à 0,2mm) peuvent être éliminées par le ponçage de la surface avec un papier 
abrasif hydrofuge n°400, puis avec un papier n°600 et 800, jusqu’à disparition des rayures. Polir ensuite la 
surface avec une pâte utilisée pour le polissage des surfaces en carrosserie automobile, afin de retrouver 
l’éclat de votre produit. En cas de matage de la surface acrylique, il est recommandé de polir la surface 
avec la pâte de polissage précitée, jusqu’à obtenir un effet d’éclat.

Votre baignoire îlot est garantie 2 ans pour la structure et le bac en acrylique, et 12 mois pour les pièces 
d’usure (robinetterie, bonde, siphon, pieds)
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SARL DISTRIBAIN
1678 chemin de Trespeaux

30100 ALÈS
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